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Hybriditeit in de galante brief:
grens- en genreoverschrijding als getuige en
motor van literaire vernieuwing

Astrid VAN ASSCHE

Abstract

Cet article se concentre sur les manifestations d’hybridité littéraire dans la correspon-
dance galante de la premiére moitié¢ du XVII® siécle produite au sein du salon mondain
1’Hotel de Rambouillet (1608-1661). Nous regarderons plus spécifiquement les hybridi-
tés identitaire, générique et dialogique dans les lettres galantes d’entre autres Vincent
Voiture (1597-1648), Charles Cotin (1604-1681) et Antoine Godeau (1605-1672). Ce cas
d’étude tripartite pointe I’hybridité littéraire comme témoin et catalyseur des évolutions
dans le champ littéraire de 1’époque.
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Hybriditeit is ~yped. Het begrip is sinds het einde van de jaren 90 van de vorige
eeuw prominent aanwezig in de sociale en humane wetenschappen en blijft
ook de jongste jaren disciplines verkennen en veroveren. Homi K. Bhabha ver-
heft hybriditeit tot een basisprincipe in de studie van veelzijdigheid en ver-
menging in culturen en identiteiten'. Marc Bernardot en Héléne Thomas
beklemtonen dat hybriditeit de moderne wereld vorm geeft. Geinspireerd door
Zygmunt Baumans Liquid Modernity geven ze aan dat “al wat baadt in het
vruchtwater van de mondialisering gehybridiseerd is””. De aantrekkingskracht
van de term zit ongetwijfeld in zijn capaciteit om de hors catégorie te catego-
riseren, om het moeilijk vatbare en heterogene een plaats en naam te geven.
Hybriditeit dook eind jaren 70 in de Letteren op met aanverwanten als polyfo-
nie, dialogisme en intertekstualiteit. De hybride tekst is volgens de definitie
van Dominique Budor en Walter Geerts gekenmerkt door de ongebruikelijke
ontmoeting van twee of meer vormen, stemmen, literaire tradities, genres en
stijlen®. Gevoed door het rijke erfgoed van Michail Bachtin, Julia Kristeva,
Roland Barthes en Gérard Genette, voegde Nicolas Balutet daar in 2016 ook

' Homi K. Bhabha, “Cultural Diversity and Cultural Differences” in The Post-Colonial Studies Reader, New
York, Routledge, 2006.

Marc Bernardot en Héléne Thomas, Notes sur I’hybridité, Revue Asylon(s) [Online], 13, 2016, n.p: “tout s’est
hybridé dans le liquide amniotique de la mondialisation”. [Alle vertalingen uit het Frans, Engels en Latijn
naar het Nederlands zijn eigen vertalingen.]

Dominique Budor en Walter Geerts, ed. Le fexte hybride, Parijs, Presses Sorbonne Nouvelle, 2004, p. 12.
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